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UdzvnderligFörsyynnärmanwil rättbe-ttachta/
Och pa hansGodheetstoormedhSiäl och

Sinnen achta;
Hoo kan begrtzpa dethar stadnar att

Körstand
Som seerhnrFakerttgGud att regera

°

mand.
Wtz födomsBarnm smä/ ost hielpa wänner sata/
Ther wywidh Födelsenstrar tiggia ther ochgrata;

Som grata chmedhSkiäl omwif ta wistewäl
Hwad thet betydde ost at ta gråterwar Siäl.

Wy föres ttlwart Doop;wy sielftve snart ellweeta /
Hwad Gud ta medh ostgör/ och hwadwy sielfwe heeta

Medh tyden lärawyaltafthen aodeGudh/
Somsielfwer hielper ost at lära sinaBudh.

I Barndomen wif gä/ t Ungdomen fast mera
Förr änwy wäl första/ hur Gudhmand' vst regera,

WEsielfän ta eywäl the wara tyder all
.
Wälmerckiom hnru Gudh ost skyddar för alt Fall."

Nar äbren koinma sieer/ wy bordenagot lära/
Wy weetom intet affhwad Gudhwil ost beskära.

Förr än wy vndra ma at Gud thethafwer giordt
Thttwy fast aldrig tänckt matt nägon tydh bly spoort
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Ta gaafGudh Lyckan klGH/ wÄfigna osi wär Möda;
Han gistver LM-Sundheef' ochvnner osi war Föda;

JM tijdh osi ochgeer m Dygdig Maka fdr/
Alt effter Godheet sin osi hwarjomsin beskär.

Her Brudgum wttn«mä t dagh medhBruden kära/
Hur och the vrwerlsghttlfamman komne ära;

At Smälqnd rnasi enMan och Finland gifwa Möö
The nu tilsamman wäl eyskiljas för the döö.

Wälsigna ta O!Gudh them tu haar samman paara
Och lätthem allan tijth wälsignad aff tighwara.'

Wälsigna tyeras Huus/ wälsigna theras Boo/
Och giffthem allgr ttzdh vtht flnHtertan Rööi

Wälsigna therasSäng/ läät them mFrögd och Fromma
Smä spaka Hökar fa/ smäDustvor och bekomma!

At theras Achta Säng affFarfar ma haa Nampn
Och Dotter Döttra: rar hwtzla t Mormors Fampn.

Läät them och aldrasidstWälsignelse ttn nyttla
När the frän Boo sitt hir til Himmelskt Ntzke flyttia r

At the ta Nädertin Saligh beprtzsa mä/^Z
När the hwad Glähie är t Himmelen fee fä Ju
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The Fomähme Contrahenterne til Ähremin
ne cecknade af cheras trognaste Wän

och Swäger.
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